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84054
Monocomando per lavabo 
con scarico 1”1/4.
Single-lever washbasin mixer 
with 1”1/4 pop-up waste.
Mitigeur de lavabo avec
vidage 1”1/4.
Waschtischmischer
mit 1”1/4 Abfluss.

Luce
design architetto Paolo Bertarelli

.00	 Cromato - Chr. plated
	 Chromé - Verchromt
.71	 Cromato/Rosso opaco
	 Chr. plated/Red Matt
	 Chromé/Rouge Matt - 
	 Verchromt/Rot Matt
.72	 Cromato/Bianco opaco 	
	 Chr. plated/White Matt
	 Chromé/Blanc Matt -
 	 Verchromt/Weiss Matt
.79	 Cromato/Nero opaco 	
	 Chr. plated/Black Matt
	 Chromé/Noir Matt -  	
	 Verchromt/Schwarz Matt
.02	 Dorato - Gold plated 
	 Doré - Vergoldet
.89	 CromoNero - Chr. Black
	 Chromé Noir - 
	 Verchromt Schwarz
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84035
Batteria lavabo a parete 
verticale senza scarico completo.
Complete vertical built-in 
washbasin mixer without 
pop-up waste.
Mitigeur de lavabo vertical à
encastrer sans vidage complet.
Kompletter Up-Vertikal-
Waschtischmischer ohne Abfluss.

84065
Monocomando lavabo 
modello alto senza scarico.
High version single-lever 
washbasin mixer without waste.
Mitigeur de lavabo
haut sans vidage.
Hoher Waschtischmischer
ohne Abfluss.
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84003
Monocomando vasca 
incasso con doccia completo.
Complete built-in single-lever 
bath and shower mixer 
with shower.
Mitigeur de bain à encastrer
avec douchette complet.
Kompletter Up-Wannenmischer
mit Handbrause.

84034
Batteria lavabo a parete 
senza scarico completo.
Complete built-in washbasin 
mixer without pop-up waste.
Mitigeur de lavabo à encastrer
sans vidage complet.
Kompletter Up-Waschtischmischer
ohne Abfluss.

84165
Monocomando per lavello 
monoforo bocca girevole.
Single-lever sink mixer, 
swivel spout.
Mitigeur d’evier avec
bec pivotant.
Spültischmischer mit
schwenkbarem Auslauf.
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55054
Monocomando per lavabo 
con scarico 1”1/4.
Single-lever washbasin mixer 
with 1”1/4 pop-up waste.
Mitigeur de lavabo 
avec vidage 1”1/4.
Waschtischmischer 
mit 1”1/4 Abfluss.

Gaia
design architetto Paolo Bertarelli

.00	 Cromato - Chr. plated
	 Chromé - Verchromt
.70	 Finitura INOX - Inox finishing
	 Finition Inox - Inox Oberfläche
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55054
Monocomando per lavabo 
con scarico 1”1/4.
Single-lever washbasin mixer 
with 1”1/4 pop-up waste.
Mitigeur de lavabo 
avec vidage 1”1/4.
Waschtischmischer 
mit 1”1/4 Abfluss.
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55065
Monocomando lavabo 
modello alto senza scarico.
High version single-lever 
washbasin mixer without waste.
Mitigeur de lavabo
haut sans vidage.
Hoher Waschtischmischer
ohne Abfluss.

24
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55095
Monocomando lavabo senza
scarico a pavimento completo.
Complete free standing 
basin mixer.
Mitigeur lavabo au sol complet
Kompletter Standarmatur für
Freistehende Waschtisch.

55034
Batteria lavabo a parete 
senza scarico completo.
Complete built-in washbasin mixer 
without pop-up waste.
Mitigeur de lavabo à encastrer
sans vidage complet.
Kompletter Up-Waschtischmischer
ohne Abfluss.
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55035
Batteria lavabo a parete 
verticale senza scarico 
completo.
Complete vertical built-in 
washbasin mixer without 
pop-up waste.
Mitigeur de lavabo vertical à
encastrer sans vidage complet.
Kompletter Up-Vertikal-
Waschtischmischer ohne 
Abfluss.

55034 A
Batteria lavabo a parete 
senza scarico completo.
Complete built-in washbasin 
mixer without pop-up waste.
Mitigeur de lavabo à encastrer
sans vidage complet.
Kompletter 
Up-Waschtischmischer
ohne Abfluss.
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55096
Monocomando vasca a 
pavimento con doccia completo.
Complete free standing 
bath mixer.
Mitigeur de bain au sol
avec douchette complet.
Kompletter Standarmatur für
Freistehende Badewanne.
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83054
Monocomando per lavabo 
con scarico 1”1/4.
Single-lever washbasin mixer 
with 1”1/4 pop-up waste.
Mitigeur de lavabo 
avec vidage 1”1/4.
Waschtischmischer 
mit 1”1/4 Abfluss.

Tolomeo
design architetto Paolo Bertarelli

.00	 Cromato - Chr. plated
	 Chromé - Verchromt
.02	 Dorato - Gold plated
	 Doré - Vergoldet
.89	 CromoNero - Chr. Black 
	 Chromé Noir -
	 Verchromt Schwarz
.70	 Finitura INOX - Inox finishing
	 Finition Inox - Inox Oberfläche		
.82	 Oro antico - Brushed gold 
	 Doré brosse - Gold gebürstet
.72	 Bianco opaco - White Matt
	 Blanc Matt -  Weiss Matt
.79	 Nero opaco - Black Matt
	 Noir Matt - Schwarz Matt



31



32

83035
Batteria lavabo a parete 
verticale senza scarico completo.
Complete vertical built-in 
washbasin mixer without 
pop-up waste.
Mitigeur de lavabo vertical à
encastrer sans vidage complet.
Kompletter Up-Vertikal-
Waschtischmischer ohne Abfluss.

83034
Batteria lavabo a parete 
senza scarico completo.
Complete built-in washbasin 
mixer without pop-up waste.
Mitigeur de lavabo à encastrer
sans vidage complet.
Kompletter Up-Waschtischmischer
ohne Abfluss.
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83065
Monocomando lavabo 
modello alto senza scarico.
High version single-lever 
washbasin mixer without waste.
Mitigeur de lavabo 
haut sans vidage.
Hoher Waschtischmischer
ohne Abfluss.
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83065
Monocomando lavabo 
modello alto senza scarico.
High version single-lever 
washbasin mixer without waste.
Mitigeur de lavabo 
haut sans vidage.
Hoher Waschtischmischer
ohne Abfluss.

83054
Monocomando per lavabo 
con scarico 1”1/4.
Single-lever washbasin mixer 
with 1”1/4 pop-up waste.
Mitigeur de lavabo 
avec vidage 1”1/4.
Waschtischmischer 
mit 1”1/4 Abfluss.
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83096
Monocomando vasca 
a pavimento con 
doccia completo.
Complete free standing 
bath mixer.
Mitigeur de bain au sol
avec douchette complet.
Kompletter Standarmatur für
Freistehende Badewanne.

55201 A
Deviatore 3 vie con cartuccia 
a dischi ceramici per 
installazione a muro completo.
Complete 3-way ceramic disc 
cartridge diverter - wall mounting.
Inverseur 3 voies complet, avec
cartouche à disques ceramiques
pour installation au mur.
3-Wege kompletter Umsteller
mit Keramik-Kartusche für
Wandmontage.

83016
Monocomando incasso 
per doccia completo.
Complete built-in 
single-lever shower mixer.
Mitigeur de douche
à encastrer complet.
Kompletter 
Up-Brausenmischer.

45617
Doccia saliscendi 
con flessibile 150 cm.
Sliding rail with 
150 cm flexible hose.
Garniture de douche 
avec flexible 150 cm.
Brausegarnitur mit 150 
cm Flexibel-Schlauch.

45616
Presa acqua a muro M 1/2”.
Inlet water connection M 1/2”.
Raccord prise eau M1/2”.
Wandanschlussbogen M 1/2”.
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83731
Miscelatore incasso doccia 
termostatico 3 vie completo.
Complete built-in 3-way 
thermostatic shower mixer.
Mitigeur thermostatique
à encastrer 3 voies complet.
Kompletter Up-Thermostat-
Brausenmischer 3-Wege.

45400
Supporto con presa acqua da 
incasso con flessibile cromalux 
e doccetta in ottone.
Inlet water connection with 
bracket cromalux flexible hose 
and brass handshower.
Coude murale avec support, flexible
cromalux et douchette en laiton.
Wandanschlussbogen mit 
Brausehalter, Cromalux flexibel 
Schlauch und Handbrause
aus Messing.

90901
Soffione SLIM a parete anticalcareo 
500x150 mm in acciaio inox.
Stainless steel SLIM 500x150 mm 
anti-limestone shower head.
Pomme de douche anticalcaire
SLIM 50x15 cm en acier inoxidable.
Brause SLIM 50x15 cm Kalkschutz
aus Edelstahl.

45850
Soffioncino laterale cilindrico 
orientabile autopulente 
in ottone 1/2” M.
1/2”M cylindrical brass adjustable
self-cleaning body jet shower.
Douchette latérale cylindrique 
amovible et autonettoyante 
en laiton 1/2”M.
Seitenbrause 1/2”M zylindrisch,
schwenkbar, selbst-reinigend, 
aus Messing.

40
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45400
Supporto con presa 
acqua da incasso con 
flessibile cromalux e 
doccetta in ottone.
Inlet water connection 
with bracket cromalux 
flexible hose and brass 
handshower.
Coude murale avec 
support, flexible cromalux 
et douchette en laiton.
Wandanschlussbogen mit 
Brausehalter, Cromalux 
flexibel Schlauch und 
Handbrause aus Messing.

83731
Miscelatore incasso 
doccia  termostatico 3 
vie completo.
Complete built-in 3-way 
thermostatic shower 
mixer.
Mitigeur thermostatique
à encastrer 3 voies 
complet.
Kompletter 
Up-Thermostat-
Brausenmischer 
3-Wege.

83735
Blocco 1 via per 
collettore doccia.
Component for 
1 way shower outlet.
Component pour 1 voie
douche encastré.
Unterputz Absperrventil 
Modul für 
Brausekombination.

90911
Soffione anticalcareo in 
acciaio inox da incasso 
a soffitto 55x40 cm a tre 
funzioni: pioggia, cascata 
e nebulizzazione.
55x40 cm stainless steel 
anticalcareous ceiling 
mounted shower with 3 
functions: rainfall, waterfall 
and nebulizer.
Douche anticalcaire 
en acier inoxydable au 
plafond 55x40 cm avec 3 
fonctions: pluie, cascade 
et nébulisation.
Kalkschutze UP-Brause 
aus Edelstahl Decke 
Montage 55x40 cm mit 3 
Funktion: Regen Wasserfall 
und Zerstäubung.



83165
Monocomando per lavello 
monoforo bocca girevole.
Single-lever sink mixer, 
swivel spout.
Mitigeur d’evier avec 
bec pivotant.
Spültischmischer mit
schwenkbarem Auslauf.

42



43



44

58054
Monocomando per lavabo 
con scarico 1”1/4.
Single-lever washbasin mixer 
with 1”1/4 pop-up waste.
Mitigeur de lavabo 
avec vidage 1”1/4.
Waschtischmischer 
mit 1”1/4 Abfluss.

Delizia
design architetto Paolo Bertarelli

.00	 Cromato - Chr. plated
	 Chromé - Verchromt
.02	 Dorato - Gold plated
	 Doré - Vergoldet
.70	 Finitura INOX - Inox finishing
	 Finition Inox - Inox Oberfläche	
.80  Argento - Silver - Argent - Silber
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58065
Monocomando lavabo 
modello alto senza scarico.
High version single-lever 
washbasin mixer 
without waste.
Mitigeur de lavabo
haut sans vidage.
Hoher Waschtischmischer
ohne Abfluss.

58035
Batteria lavabo a parete 
verticale senza scarico 
completo.
Complete vertical built-in 
washbasin mixer without 
pop-up waste.
Mitigeur de lavabo vertical 
à encastrer sans vidage 
complet.
Kompletter Up-Vertikal-
Waschtischmischer ohne 
Abfluss.

58034
Batteria lavabo a parete 
senza scarico completo.
Complete built-in 
washbasin mixer 
without pop-up waste.
Mitigeur de lavabo à 
encastrer sans vidage 
complet.
Kompletter 
Up-Waschtischmischer
ohne Abfluss.
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58002
Monocomando esterno 
per vasca con doccia.
External single-lever 
bath mixer with shower.
Mitigeur de bain avec
douchette duplex.
Ap-Wannenmischer mit
Handbrause Duplex.

58165
Monocomando per lavello 
monoforo bocca girevole.
Single-lever sink mixer, 
swivel spout.
Mitigeur d’evier avec 
bec pivotant.
Spültischmischer mit
schwenkbarem Auslauf.
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59054
Monocomando per lavabo 
con scarico 1”1/4.
Single-lever washbasin mixer 
with 1”1/4 pop-up waste.
Mitigeur de lavabo 
avec vidage 1”1/4.
Waschtischmischer 
mit 1”1/4 Abfluss.

Brera
design architetto Paolo Bertarelli

.00	 Cromato - Chr. plated
	 Chromé - Verchromt
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59035
Batteria lavabo a parete 
verticale senza scarico 
completo.
Complete vertical built-in 
washbasin mixer without 
pop-up waste.
Mitigeur de lavabo vertical 
à encastrer sans vidage 
complet.
Kompletter Up-Vertikal-
Waschtischmischer ohne 
Abfluss.

59034
Batteria lavabo a parete 
senza scarico completo.
Complete built-in 
washbasin mixer 
without pop-up waste.
Mitigeur de lavabo à 
encastrer sans vidage 
complet.
Kompletter 
Up-Waschtischmischer
ohne Abfluss.

59052
Monocomando lavabo 
bocca alta con scarico 
1”1/4.
Single-lever washbasin 
mixer with high spout 
and 1”1/4 pop-up waste.
Mitigeur de lavabo 
avec goulot haut et 
vidage 1”1/4.
Waschtischmischer mit 
hohem Auslauf und 1”1/4 
Abfluss.
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59002
Monocomando esterno per 
vasca con doccia duplex.
External single-lever bath 
mixer with duplex shower.
Mitigeur de bain avec
douchette duplex.
Ap-Wannenmischer mit
Handbrause Duplex.

41573
Colonne a pavimento (coppia).
Floor columns (pair).
Colonnes sur sol (couple).
Standsäulen (Paar).
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59165
Monocomando per lavello 
monoforo bocca girevole.
Single-lever sink mixer, 
swivel spout.
Mitigeur d’evier avec
bec pivotant.
Spültischmischer mit
schwenkbarem Auslauf.
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52054
Monocomando per lavabo 
con scarico 1”1/4.
Single-lever washbasin mixer 
with 1”1/4 pop-up waste.
Mitigeur de lavabo 
avec vidage 1”1/4.
Waschtischmischer 
mit 1”1/4 Abfluss.

Modus
design architetto Paolo Bertarelli

.00	 Cromato - Chr. plated
	 Chromé - Verchromt
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52065
Monocomando lavabo 
modello alto senza scarico.
High version single-lever 
washbasin mixer without waste.
Mitigeur de lavabo
haut sans vidage.
Hoher Waschtischmischer
ohne Abfluss.

52034
Batteria lavabo a parete 
senza scarico completo.
Complete built-in washbasin 
mixer without pop-up waste.
Mitigeur de lavabo à encastrer 
sans vidage complet.
Kompletter Up-Waschtischmischer
ohne Abfluss.
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52035
Batteria lavabo a parete 
verticale senza scarico completo.
Complete vertical built-in 
washbasin mixer without 
pop-up waste.
Mitigeur de lavabo vertical à
encastrer sans vidage complet.
Kompletter Up-Vertikal-
Waschtischmischer ohne Abfluss.

52165
Monocomando per lavello 
monoforo bocca girevole.
Single-lever sink mixer, 
swivel spout.
Mitigeur d’evier avec 
bec pivotant.
Spültischmischer mit
schwenkbarem Auslauf.
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53054
Monocomando per lavabo 
con scarico 1”1/4.
Single-lever washbasin mixer 
with 1”1/4 pop-up waste.
Mitigeur de lavabo 
avec vidage 1”1/4.
Waschtischmischer 
mit 1”1/4 Abfluss.

Vita
design architetto Paolo Bertarelli

.00	 Cromato - Chr. plated
	 Chromé - Verchromt
.02	 Dorato - Gold plated
	 Doré - Vergoldet
.89	 CromoNero - Chr. Black 
	 Chromé Noir -
	 Verchromt Schwarz
.70	 Finitura INOX - Inox finishing
	 Finition Inox - Inox Oberfläche		
.82	 Oro antico - Brushed gold 
	 Doré brosse - Gold gebürstet
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53054
Monocomando per lavabo 
con scarico 1”1/4.
Single-lever washbasin mixer 
with 1”1/4 pop-up waste.
Mitigeur de lavabo 
avec vidage 1”1/4.
Waschtischmischer 
mit 1”1/4 Abfluss.

53065
Monocomando lavabo 
modello alto senza scarico.
High version single-lever 
washbasin mixer without waste.
Mitigeur de lavabo
haut sans vidage.
Hoher Waschtischmischer
ohne Abfluss.
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53068
Batteria lavabo con bocca 
alta fissa senza scarico.
3-hole washbasin mixer 
with fixed spout without 
pop-up waste.
Mélangeur lavabo 3 trous
avec bec fixe haut sans vidage.
3-Loch Waschtischbatterie
mit hohem und festem 
Auslauf ohne Abfluss.

53034 A
Batteria lavabo a parete 
senza scarico completo.
Complete built-in washbasin 
mixer without pop-up waste.
Mitigeur de lavabo à encastrer
sans vidage complet.
Kompletter Up-Waschtischmischer
ohne Abfluss.

53034
Batteria lavabo a parete 
senza scarico completo.
Complete built-in washbasin 
mixer without pop-up waste.
Mitigeur de lavabo à encastrer
sans vidage complet.
Kompletter Up-Waschtischmischer
ohne Abfluss.



53015
Monocomando incasso con 
deviatore 2 vie con doccia 
fissa a riposo completo.
Complete built-in single-lever 
mixer with 2 way diverter 
and handshower.
Mitigeur monocommande à
encastrer avec inverseur 2 
voies avec douchette complet.
Kompletter UP-Einhebelmischer 
mit 2 Wege Umsteller und 
Handbrause.

90922
Soffione anticalcareo in 
acciaio inox 35x35 cm, 
spessore 2 mm ispezionabile.
35x35 cm stainless steel 
anticalcareous shower head, 
2 mm thick easy to inspect.
Pomme de douche 35x35 cm
anticalcaire en acier 
inoxydable, épaisseur 
2 mm entretien facile.
35x35 cm Kalkschutze Brause 
aus Edelstahl, Dicke 2 mm 
einfache Wartung.

90950
Braccio doccia a 
parete L 350.
Shower arm.
Bras de douche.
Brausearm.
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53400
Supporto con presa acqua da 
incasso con flessibile cromalux 
e doccetta in ottone.
Inlet water connection with 
bracket cromalux flexible 
hose and brass handshower.
Coude murale avec support, 
flexible cromalux et douchette 
en laiton.
Wandanschlussbogen mit 
Brausehalter, Cromalux flexibel 
Schlauch und Handbrause
aus Messing.

53010
Monocomando incasso con 
deviatore automatico completo.
Complete built-in single-lever 
mixer with automatic diverter.
Mitigeur à encastrer avec
inverseur automatique complet.
Kompletter Up-Mischer mit
automatisches Umsteller.

90950
Braccio doccia a 
parete L 350.
Shower arm.
Bras de douche.
Brausearm.

90927
Soffione anticalcareo in acciaio
inox 25x25 cm, spessore 2 mm.
25x25 cm stainless steel 
anticalcareous
shower head, 2 mm thick.
Pomme de douche 25x25 cm
anticalcaire en acier inoxydable,
épaisseur 2 mm.
25x25 cm Kalkschutze Brause
aus Edelstahl, Dicke 2 mm.
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BM
Bianco marmo
White marble
Marbre blanc
Weißer Armor

BL
Blu Lapislazzuli
Lapislazuli blue
Lapislazuli bleu
Lapislazuli Blau

NP
Nero Portoro
Nero Portoro marble
Marbre noir Portoro
Schwarzer Portoro 
Marmor

VM
Verde malachite
Green malachite
Vert malachite
Grau Malachit

Vita M Style
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86054
Monocomando per lavabo 
con scarico 1”1/4.
Single-lever washbasin mixer 
with 1”1/4 pop-up waste.
Mitigeur de lavabo 
avec vidage 1”1/4.
Waschtischmischer 
mit 1”1/4 Abfluss.

Fosca

.00	 Cromato - Chr. plated
	 Chromé - Verchromt
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86065
Monocomando lavabo 
modello alto senza scarico.
High version single-lever 
washbasin mixer without waste.
Mitigeur de lavabo
haut sans vidage.
Hoher Waschtischmischer
ohne Abfluss.

86164
Monocomando per lavello 
monoforo bocca girevole LUSSO.
Single-lever sink mixer,
swivel spout LUXURY.
Mitigeur d’evier avec
bec pivotant LUXE.
Spültischmischer mit
schwenkbarem Auslauf LUXUS.
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45054
Monocomando per lavabo 
con scarico 1”1/4.
Single-lever washbasin mixer 
with 1”1/4 pop-up waste.
Mitigeur de lavabo 
avec vidage 1”1/4.
Waschtischmischer 
mit 1”1/4 Abfluss.

Gingo
design architetto Paolo Bertarelli

.00	 Cromato - Chr. plated
	 Chromé - Verchromt
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45065
Monocomando lavabo 
modello alto senza scarico.
High version single-lever 
washbasin mixer without waste.
Mitigeur de lavabo
haut sans vidage.
Hoher Waschtischmischer
ohne Abfluss.

45035
Batteria lavabo a parete 
verticale senza scarico completo.
Complete vertical built-in 
washbasin mixer without 
pop-up waste.
Mitigeur de lavabo vertical à
encastrer sans vidage complet.
Kompletter Up-Vertikal-
Waschtischmischer ohne Abfluss.
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45002 
Monocomando esterno per vasca 
con doccia duplex.
External single-lever bath mixer
with duplex shower.
Mitigeur de bain avec
douchette duplex.
Ap-Wannenmischer mit
Handbrause Duplex.

41573
Colonne a pavimento (coppia).
Floor columns (pair).
Colonnes sur sol (couple).
Standsäulen (Paar).
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90901
Soffione SLIM a parete anticalcareo 
500x150 mm in acciaio inox.
Stainless steel SLIM 500x150 mm 
anti-limestone shower head.
Pomme de douche anticalcaire
SLIM 50x15 cm en acier inoxidable.
Brause SLIM 50x15 cm 
Kalkschutz aus Edelstahl.

45201 C
Deviatore 5 vie con cartuccia 
a dischi ceramici per 
installazione a muro.
5-way ceramic disc cartridge 
diverter - wall mounting.
Inverseur 5 voies complet, avec 
cartouche à disques ceramiques 
pour installation au mur.
5-Wege kompletter 
Umsteller mit Keramik-
Kartusche für Wandmontage.

45016
Monocomando incasso per doccia.
Built-in single-lever shower mixer.
Mitigeur de douche à encastrer complet.
Kompletter Up-Brausenmischer.

45617
Doccia saliscendi con flessibile 150 cm.
Sliding rail with 150 cm flexible hose.
Garniture de douche avec 
flexible 150 cm.
Brausegarnitur mit 150 cm 
Flexibel-Schlauch.

45897
Bocca vasca a parete M 3/4”.
Wall-mounted spout
for bath mixer M 3/4”.
Goulot au mur pour
mitigeur de bain M 3/4”.
Wandauslauf für
UP-Wannenmischer M 3/4”.

45616
Presa acqua a muro M 1/2”.
Inlet water connection M 1/2”.
Raccord prise eau M1/2”.
Wandanschlussbogen M 1/2”.

45850
Soffioncino laterale cilindrico orientabile
autopulente in ottone 1/2” M.
1/2”M cylindrical brass adjustable
self-cleaning body jet shower.
Douchette latérale cylindrique amovible
et autonettoyante en laiton 1/2”M.
Seitenbrause 1/2”M zylindrisch,
schwenkbar, selbst-reinigend, aus Messing.
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45179 A
Monocomando lavello monoforo 3 
vie con flessibili fil. 3/8F con filtro 
per microfiltrazione a carboni attivi e 
lampada UV per sterilizzazione acqua.
3 way kitchen mixer with 3/8 Flex 
with active carbon filter for 
microfiltration and Uv Lamp 
for water sterilization.
Mitigeur cuisine 3 voies avec tuyau
flex. 3/8 avec filtre au charbon
active pour microfiltration et lampe
UV pour stérilisation de l’eau.
Spültischmischer 3 Wege mit
Schlauch 3/8 mit Aktivkohle Filter
für Wassermikrofilterung und mit UV
Lampe für Wassersterilisierung.
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29054
Monocomando per lavabo 
con scarico 1”1/4.
Single-lever washbasin mixer 
with 1”1/4 pop-up waste.
Mitigeur de lavabo 
avec vidage 1”1/4.
Waschtischmischer 
mit 1”1/4 Abfluss.

.00	 Cromato - Chr. plated
	 Chromé - Verchromt
.20	 Cromato/Dorato - Chrome/Gold plated
	 Chromé/Doré - Verchromt/Vergoldet
.02	 Dorato - Gold plated 
	 Doré - Vergoldet
.09	 Ottone antico - Bronze
	 Laiton - Messing
.03	 Argento antico - Brushed silver
	 Argent brossé - Silber gebürstet
.82	 Oro antico - Brushed gold
	 Doré brosse - Gold gebürstet
.80	 Argento - Silver 
	 Argent - Silber

Morgan
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29165
Monocomando per 
lavello monoforo.
Single-lever sink mixer.
Mitigeur d’evier.
Spültischmischer.

29002
Monocomando esterno per 
vasca con doccia duplex.
External single-lever bath mixer
with duplex shower.
Mitigeur de bain avec
douchette duplex.
Ap-Wannenmischer mit
Handbrause Duplex.
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63054
Monocomando per lavabo 
con scarico 1”1/4.
Single-lever washbasin mixer 
with 1”1/4 pop-up waste.
Mitigeur de lavabo 
avec vidage 1”1/4.
Waschtischmischer 
mit 1”1/4 Abfluss.

.00	 Cromato - Chr. plated
	 Chromé - Verchromt
.20	 Cromato/Dorato - Chrome/Gold plated
	 Chromé/Doré - Verchromt/Vergoldet
.02	 Dorato - Gold plated 
	 Doré - Vergoldet
.09	 Ottone antico - Bronze
	 Laiton - Messing
.03	 Argento antico - Brushed silver
	 Argent brossé - Silber gebürstet
.82	 Oro antico - Brushed gold
	 Doré brosse - Gold gebürstet
.80	 Argento - Silver 
	 Argent - Silber

Morgan 
Prestige
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63165
Monocomando per 
lavello monoforo.
Single-lever sink mixer.
Mitigeur d’evier.
Spültischmischer.

63002
Monocomando esterno per 
vasca con doccia duplex.
External single-lever bath 
mixer with duplex shower.
Mitigeur de bain avec
douchette duplex.
Ap-Wannenmischer mit
Handbrause Duplex.
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62064
Monoforo lavabo bocca 
girevole con scarico 1”1/4.
Single-hole washbasin mixer 
with swivel spout and 1”1/4 
pop-up waste.
Mélangeur lavabo monotrou
avec bec pivotant et vidage 
1”1/4.
Waschtisch-Einlochbatterie 
mit schwenkbarem Auslauf 
und 1”1/4 Abfluss.

.00	 Cromato - Chr. plated
	 Chromé - Verchromt
.02	 Dorato - Gold plated
	 Doré - Vergoldet
.70	 Finitura INOX - Inox finishing
	 Finition Inox - Inox Oberfläche		
.82	 Oro antico - Brushed gold 
	 Doré brosse - Gold gebürstet
.80	 Argento - Silver 
	 Argent - Silber

Lucrezia
design architetto Paolo Bertarelli
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62068
Batteria lavabo con bocca 
alta con scarico 1”1/4, 
piantane prolungate.
3-hole washbasin mixer with 
spout and 1”1/4 pop-up 
waste, longer uprights.
Mélangeur lavabo 3-trous 
avec goulot haut, vidage 
1”1/4 et rallonges.
3-Loch-Waschtischbatterie 
mit hohem Auslauf, 1”1/4 
Abfluss und Verlängerungen.

62034
Batteria lavabo a 
parete senza scarico.
Built-in washbasin mixer 
without pop-up waste. 
Mélangeur de lavabo
à encastrer sans vidage.
Batería lavabo
empotrado sin descargo.
Up-Waschtischbatterie 
ohne Abfluss.

62064
Monoforo lavabo bocca 
girevole con scarico 1”1/4.
Single-hole washbasin 
mixer with swivel spout 
and 1”1/4 pop-up waste.
Mélangeur lavabo 
monotrou avec bec 
pivotant et vidage 1”1/4.
Waschtisch-Einlochbatterie 
mit schwenkbarem Auslauf 
und 1”1/4 Abfluss.
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62610
Miscelatore incasso 
doccia termostatico
Built-in thermostatic 
shower mixer.
Mitigeur thermostatique de
douche à encastrer complet.
Kompletter Up-Thermostat-
Brausenmischer.

62002
Gruppo esterno per 
vasca con doccia duplex.
External bath mixer 
with duplex shower.
Mélangeur de bain
avec douchette duplex.
Ap-Wannenbatterie
mit Handbrause Duplex.
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23868
Batteria lavabo con bocca 
tipo antico e scarico 1”1/4, 
piantane prolungate.
3-hole washbasin mixer with 
old-style spout and 1”1/4 
pop-up waste, longer uprights.
Mélangeur lavabo 3-trous avec 
goulot “old style”, vidage 1”1/4 
et rallonges.
3-Loch-Waschtischbatterie 
mit “old style” Auslauf, 1”1/4 
Abfluss und Verlängerungen.

.00	 Cromato - Chr. plated
	 Chromé - Verchromt
.02	 Dorato - Gold plated
	 Doré - Vergoldet
.70	 Finitura INOX - Inox finishing
	 Finition Inox - Inox Oberfläche		
.82	 Oro antico - Brushed gold 
	 Doré brosse - Gold gebürstet
.80	 Argento - Silver 
	 Argent - Silber

Musa
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23054
Batteria lavabo con scarico 
1”1/4, piantane prolungate.
3-hole washbasin mixer 
with 1”1/4 pop-up waste, 
longer uprights.
Mélangeur lavabo 3-trous 
avec vidage 1”1/4 et rallonges.
3-Loch-Waschtischbatterie 
mit 1”1/4 Abfluss und 
Verlängerungen.

92700
Braccio doccia cm 35 
con soffione anticalcareo 
tipo antico Ø cm 20.
35 cm shower arm with 
Ø 20 cm old-style 
anticalcareous shower head.
Pomme de douche 
old-style anticalcaire 
Ø 20 cm en laiton 
avec bras 35 cm.
Old-style-kalkschutzer 
Kopfbrause Ø 20 cm aus 
Messing mit Brausearm 
35 cm.

23610
Miscelatore incasso doccia 
termostatico completo.
Complete built-in single-lever 
thermostatic shower mixer.
Mitigeur thermostatique de
douche à encastrer complet.
Kompletter Up-Thermostat-
Brausenmischer.
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23614
Colonna telescopica con deviatore, 
flessibile, doccetta e soffione.
Telescopic column with 
diverter, flexible, handshower 
and shower head.
Colonne téléscopique avec 
inverseur, flexible, douchette 
et pomme de douche.
Teleskopischer Säule mit 
Umsteller, Schlauch, 
Handbrause und Kopfbrause.

23621
Miscelatore esterno doccia a 
corpo freddo termostatico con 
raccordo 1/2”, attacco superiore.
External thermostatic shower 
mixer with cold body and 1/2” 
upper connection.
Mélangeur thermostatique 
de douche avec corps froid 
et raccord superieur 1/2”.
Ap-Brause-Thermostat mit 
kaltem Körper und 1/2” 
oberem Anschluss.
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15064
Monoforo per lavabo 
con scarico 1”1/4.
Single-hole washbasin mixer 
with 1”1/4 pop-up waste.
Mélangeur de lavabo
monotrou avec vidage 1”1/4.
Waschtisch-Einlochbatterie
mit 1”1/4 Abfluss.

.00	 Cromato - Chr. plated
	 Chromé - Verchromt
.02	 Dorato - Gold plated
	 Doré - Vergoldet
.80	 Argento - Silver 
	 Argent - Silber

Royal
Prestige

Royal
cod. 15

Prestige
cod. 16
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15002
Gruppo esterno per vasca 
con doccia duplex con 
supporto snodato.
External bath mixer with duplex 
shower and swivel bracket.
Mélangeur de bain avec douchette
duplex et support pivotant.
Ap-Wannenbatterie mit 
Handbrause Duplex und 
Halter mit Drehanschluss.

15054
Batteria lavabo con 
scarico 1”1/4.
3-holes washbasin mixer
with 1”1/4 pop-up waste.
Mélangeur lavabo 3-trous
avec vidage 1”1/4.
3-Loch-Waschtischbatterie
mit 1”1/4 Abfluss.
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20304
Porta sapone con vaschetta
in vetro di Murano satinato.
Soap-dish, Murano 
white satined glass.
Porte savon avec support
en verre satiné de Murano.
Seifenhalter mit Halter aus
satiniertem Murano Glas.

16064
Monoforo per lavabo 
con scarico 1”1/4.
Single-hole washbasin mixer 
with 1”1/4 pop-up waste.
Mélangeur de lavabo
monotrou avec vidage 1”1/4.
Waschtisch-Einlochbatterie
mit 1”1/4 Abfluss.

16002
Gruppo esterno per vasca 
con doccia duplex con 
supporto snodato.
External bath mixer with duplex 
shower and swivel bracket.
Mélangeur de bain avec douchette
duplex et support pivotant.
Ap-Wannenbatterie mit 
Handbrause Duplex und 
Halter mit Drehanschluss.
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53616
Presa acqua a muro M 1/2”.
Inlet water connection M 1/2”.
Raccord prise eau M1/2”.
Wandanschlussbogen M 1/2”.

53850
Body jet 65x65 mm 
snodato in ottone.
65x65 mm jointed 
brass body jet.
Body jet 65x65 mm 
articulé en laiton.
65x65 mm schwenkbare.
Seitenbrause aus Messing.

73617
Doccia saliscendi flessibile 
doppia aggraffatura 150 cm.
Sliding rail with handshower 
and 150 cm double clamp 
flexible hose.
Garniture de douche 
avec douchette 6-jets 
et flexible 150 cm.
Brausegarnitur mit 
6-Wasserstrahlen
Handbrause und 
Schlauch 150 cm.53735

Blocco 1 via per 
collettore doccia.
Component for 1 
way shower outlet.
Componenete para grupo
termostatico empotrado 1 vias.
Unterputz Absperrventil Modul
für Brausekombination.

53731
Miscelatore incasso 
doccia termostatico 3 vie.
Built-in 3-way thermostatic
shower mixer.
Mitigeur thermostatique
à encastrer 3 voies complet.
Kompletter Up-Thermostat-
Brausenmischer 3-Wege.

90908
Soffione anticalcareo in acciaio
inox da incasso a soffitto 70x40 cm
a 3 funzioni: pioggia, due cascate,
nebulizzazione con cromoterapia,
dotato di pulsantiera controllo luci
interno al box doccia.
70x40 cm stainless steel 
anticalcareous ceiling mounted 
shower with 3 functions: rainfall + 
2 waterfall. Nebulizer with chromo 
therapy with light control push-button 
panel inside the shower box.
Douche anticalcaire en acier
inoxydable au plafond 70x40 cm
avec 3 fonctions: pluie et deux
cascades. Nébulisation
avec chromothérapie avec bouton
poussoir commande lumières à
l’intérieur du box de douche.
Kalkschutze UP-Brause aus
Edelstahl Decke Montage 70x40 cm
mit 3 Funktion: Regen + 2 
Wasserfall. Zerstäubung mit 
Farbtherapie mit Leuchten 
Betätigung innen der
Duschkabine.
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90908
Soffione anticalcareo in acciaio inox da 
incasso a soffitto 70x40 cm a 3 funzioni: 
pioggia, due cascate, nebulizzazione 
con cromoterapia, dotato di pulsantiera 
controllo luci interno al box doccia. 
70x40 cm stainless steel anticalcareous 
ceiling mounted shower with 3 
functions: rainfall + 2 waterfall. Nebulizer 
with chromo therapy with light control 
pushbutton panel inside the shower box.
Douche anticalcaire en acier inoxydable 
au plafond 70x40 cm avec 3 fonctions: 
pluie et deux cascades. Nébulisation 
avec chromothérapie avec bouton 
poussoir commande lumières à 
l’intérieur du box de douche.
Kalkschutze UP-Brause aus Edelstahl 
Decke Montage 70x40 cm mit 3 
Funktion: Regen + 2 Wasserfall. 
Zerstäubung mit Farbtherapie mit 
Leuchten Betätigung innen der 
Duschkabine.
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Poussoir à installer à l’intérieur de la cabine
de douche: poussoir en acier inoxydable
avec poussoir totalement étanche
(waterproof). Il permet de sélectionner les
7 couleurs différente et le changement
automatique et graduel des couleurs.
COULEURS LED: VERT / AZUR / BLEU /
VIOLET / ROUGE / JAUNE / ORANGE
CHANGEMENT AUTOMATIQUE:
changement chaque 5 secondes en passant
progressivement d’une couleur à l’autre.
Knopf Paneel innen den Dusch Kabine:
Knopf Panel aus Edelstahle mit Wasserdicht
Knop Ermöglicht die Auswahl von feste
Farbe (7 verschiedene Farbtöne) und das
automatische stufenweise Änderung der
Farbe LED-Farbe: GRÜN / HELLBLAU /
BLAU / LILA / ROT / GELB / ORANGE
Automatische Änderung alle fünf Sekunden
von einer Farbe zur anderen mit sanfter
Übergang.

Pulsantiera da installare all’interno del box 
doccia: pulsantiera in acciaio inox con 
pulsante resistente all’acqua consente 
selezione colore fisso (7 tonalità differenti) 
e inserimento loop automatico variazione 
graduale colori.
COLORI LED: VERDE / AZZURRO / BLU / 
VIOLA / ROSSO / GIALLO / ARANCIONE
LOOP AUTOMATICO varia ogni 5 secondi da 
un colore all’altro con sfumatura graduale.
Push-button panel to install inside the shower 
cabin: Stainless steel push-button panel with 
waterproof button. Allows the switch of fixed 
colour (7 different tonalities) and automatic 
loop colours gradual change.
LED COLOURS: GREEN / SKY BLUE /
BLUE / PURPLE / RED / YELLOW / ORANGE
AUTOMATIC LOOP the gradual colour
change varies each 5 seconds.
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90911
Soffione anticalcareo in acciaio 
inox da incasso a soffitto 
55x40 cm a tre funzioni: pioggia, 
cascata e nebulizzazione.
55x40 cm stainless steel 
anticalcareous ceiling mounted
shower with 3 functions: rainfall,
waterfall and nebulizer.

Douche anticalcaire en acier 
inoxydable au plafond 55x40 cm 
avec 3 fonctions: pluie, 
cascade et nébulisation.
Kalkschutze UP-Brause aus 
Edelstahl Decke Montage 55x40 cm 
mit 3 Funktion: Regen Wasserfall 
und Zerstäubung.
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90912
Soffione anticalcareo in acciaio
inox da incasso a soffitto 40x40 cm.
40x40 cm stainless steel 
anticalcareous ceiling 
mounted shower.
Douche anticalcaire en acier
inoxydable au plafond 40x40 cm.
Kalkschutze UP-Brause aus
Edelstahl Decke Montage 
40x40 cm.

90909
Soffione anticalcareo in acciaio inox 
da incasso a soffitto 40x40 cm, 
pioggia e cromoterapia, dotato
di pulsantiera controllo luci 
interno al box doccia.
40x40 cm stainless steel 
anticalcareous ceiling mounted 
shower with rainfall and chromo 
therapy with light control push-
button panel inside the shower box.
Douche anticalcaire en acier
inoxydable au plafond 40x40 cm
pluie et chromothérapie avec bouton
poussoir commande lumières à
l’intérieur du box de douche.
Kalkschutze UP-Brause aus 
Edelstahl Decke Montage 40x40 
cm Regenfall und Farbtherapie mit 
Leuchten Betätigung innen der 
Duschkabine.
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COLORI LED:
verde, azzurro, blu,
viola, rosso, giallo,
arancione
LED COLOURS:
green, sky blue, blue,
purple, red, yellow,
orange
COULEURS LED: 
vert, azur, bleu, violet, 
rouge, jaune, orange
LED-FARBE: 
Grün, Hellblau, Blau, 
Lila, Rot, Gelb, Orange

45616
Presa acqua a 
muro M 1/2”.
Inlet water connection M 1/2”.
Raccord prise eau M1/2”.
Wandanschlussbogen M 1/2”.

12850
Body jet Ø65 mm 
snodato in ottone.
Ø65 mm jointed 
brass body jet.
Ø65 schwenkbare
Seitenbrause aus Messing.

45617
Doccia saliscendi 
flessibile 150 cm.
Sliding rail with 150 cm 
flexible hose.
Garniture de douche 
avec flexible 150 cm.
Brausegarnitur mit 150 cm 
Flexibel-Schlauch.

83731
Miscelatore incasso 
doccia termostatico 3 vie.
Built-in 3-way thermostatic
shower mixer.
Mitigeur thermostatique
à encastrer 3 voies complet.
Kompletter Up-Thermostat-
Brausenmischer 3-Wege.

90910
Soffione anticalcareo in acciaio 
inox da incasso a soffitto Ø42,5 
cm, pioggia e cromoterapia, 
dotato di pulsantiera controllo 
luci interno al box doccia.
Ø42,5 cm stainless steel 
anticalcareous ceiling mounted 
shower with rainfall and
chromo therapy with light 
control pushbutton panel 
inside the shower box.
Douche anticalcaire en acier
inoxydable au plafond 
Ø42,5 cm pluie et chromo 
thérapie avec panel poussoirs 
commande lumières à
l’intérieur du box de douche.
Kalkschutze UP-Brause aus 
Edelstahl Decke Montage 
Ø42,5 cm Regenfall und 
Farbtherapie mit Leuchten
Betätigung innen der 
Duschkabine.
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90924 A
Soffione anticalcareo in
acciaio inox tondo Ø29 
cm con cromoterapia 
autoalimentato dal
passaggio dell’acqua.
Ø29 cm stainless steel 
anticalcareous shower head 
with chrome therapy
self-powered from water flow.
Douche Ø 29cm anticalcaire 
en acier inoxydable avec 
chromo thérapie autoalimenté 
par le passage de l’eau.
Ø29 cm Kalkschutze 
Brause aus Edelstahl mit
Farbtherapie vom Wasser 
Fluss selbst ernährt.

90930
Braccio doccia a parete.
Shower arm.
Bras de douche.
Rociador.
Brausearm.

90913
Soffione anticalcareo in
acciaio inox da incasso
a soffitto Ø40 cm.
Ø40 cm stainless steel
anticalcareous ceiling
mounted shower.
Douche anticalcaire 
en acier inoxydable 
au plafond Ø40 cm.
Kalkschutze UP-Brause 
aus Edelstahl Decke 
Montage Ø40 cm.

83730
Miscelatore incasso doccia 
termostatico 2 vie completo.
Complete built-in 2-way 
thermostatic shower mixer.
Mitigeur thermostatique
à encastrer 2 voies complet.
Kompletter Up-Thermostat-
Brausenmischer 2-Wege.

45616
Presa acqua a 
muro M 1/2”.
Inlet water connection M 1/2”.
Raccord prise eau M1/2”.
Wandanschlussbogen M 1/2”.

45617
Doccia saliscendi 
flessibile 150 cm.
Sliding rail with 150 cm 
flexible hose.
Garniture de douche 
avec flexible 150 cm.
Brausegarnitur mit 150 cm 
Flexibel-Schlauch.
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90809
Monocomando incasso 
multifunzione termostatico 
Compact 3-4 o 5 vie per 
installazione a muro completo.
Compact 3-4 or 5-way 
complete built-in multifunction 
thermostatic single-lever 
mixer for wall installation.
Mitigeur mono commande à 
encastrer thermostatique
Compact 3-4 ou 5 voies 
complet pour installation au mur.
Multifunktion Compact kompletter 
Up-Thermostat Mischer 3-4 oder 
5 Wege für Wandmontage.

55609
Soffione GAIA LED a soffitto in 
acciaio inox con cromoterapia 7 
colori a tripla funzione: pioggia, 
cascata e massaggio.
Stainless steel ceiling mounted 7 
GAIA LED colour therapy shower 
head with three function: rainfall, 
waterfall and massage.
Pomme de douche au plafond 
en acier inoxidable avec 
chromothérapie 7 couleur 
à GAIA LED et trois fonctions:
pluie, cascade et massage.
Brause Decke Montage aus 
Edelstahl mit 7 GAIA LED Farben 
für die Farbe-Therapie drei 
Funktion: Regenfall,
Wasserfall, Massage.
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55608
Soffione GAIA LED a parete 
con cromoterapia e 7 colori 
fissi, a doppia funzione pioggia 
e cascata in acciaio inox.
Stainless steel shower head 
GAIA LED colour therapy 
with light 7 colours, rain 
and cascade flow
Douche anticalcaire en acier
inoxydable au plafond 70x40 
cm avec 3 fonctions: pluie et 
deux cascades. Nébulisation
avec chromothérapie avec 
bouton poussoir commande 
lumières à l’intérieur du 
box de douche.
Kalkschutze UP-Brause aus
Edelstahl Decke Montage 
70x40 cm mit 3 Funktion: 
Regen + 2 Wasserfall.
Zerstäubung mit Farbtherapie 
mit Leuchten Betätigung 
innen der Duschkabine.

55630
Miscelatore incasso doccia 
termostatico 2 vie completo.
Complete built-in 2-way 
thermostatic shower mixer.
Mitigeur thermostatique à
encastrer 2 voies complet.
Kompletter Up-Thermostat-
Brausenmischer 2-Wege.

BLU
CALMA - RINFRESCANTE

BLUE
CALM - REFRESHING

ROSSO
PASSIONE - AMORE

RED
PASSION - LOVE

GIALLO
INTELLIGENZA - SICUREZZA - OTTIMISMO

YELLOW
CLEVER - SAFETY - OPTIMISM

VERDE
EQUILIBRIO - RINNOVAMENTO - ARMONIA

GREEN
BALANCE - RENEWAL - HARMONY

MAGENTA
FORZA - ENERGIA  

LIGHT RED
POWER - ENERGY  

BIANCO
PUREZZA - SPERANZA  

WHITE
PURITY - HOPE  

TURCHESE
CAMBIAMENTO - COMUNICAZIONE  

LIGHT BLUE
CHANGE - COMMUNICATION  
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55607
Soffione GAIA a doppia 
funzione pioggia e cascata 
a parete in acciaio inox.
Stainless steel GAIA 
shower head  with rain 
and cascade flow.
Rociador a doble función
lluvia y cascada.
Schwall- und 
Wasserfall-Brause.

55631
Miscelatore incasso doccia 
termostatico 3 vie completo.
Complete built-in 3-way 
thermostatic shower mixer.
Mitigeur thermostatique à
encastrer 3 voies complet.
Kompletter Up-Thermostat-
Brausenmischer 3-Wege.

45616
Presa acqua a muro M 1/2”.
Inlet water connection M 1/2”.
Raccord prise eau M1/2”.
Wandanschlussbogen M 1/2”.

45617
Doccia saliscendi 
flessibile 150 cm.
Sliding rail with 150 cm 
flexible hose.
Garniture de douche 
avec flexible 150 cm.
Brausegarnitur mit 150 cm 
Flexibel-Schlauch.
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55605
Soffione GAIA a pioggia 
a parete in acciaio inox.
Stainless steel GAIA 
shower head with rain flow.
Tête de douche GAIA 
à pluie en acier inoxidable.
Schwall-Brause GAIA 
aus Edelstahl.

90900
Soffione TENNIS a parete 
anticalcareo Ø 25 cm 
in acciaio inox.
Stainless steel TENNIS 
anti-limestone shower 
head Ø 25 cm.
Pomme de douche 
anticalcaire 
TENNIS Ø 25 cm 
en acier inoxidable.
Brause TENNIS Ø 25 cm 
Kalkschutz aus Edelstahl.

55016
Monocomando incasso 
per doccia completo.
Complete built-in 
single-lever shower mixer.
Mitigeur de douche 
à encastrer complet.
Kompletter Up-Brausenmischer.
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60625A
Miscelatore esterno doccia 
a corpo freddo termostatico 
anticalcareo con deviatore 
incorporato con colonna 
girevole, flessibile, doccetta e 
soffione anticalcareo in acciaio 
25x25 cm.
External thermostatic 
anticalcareous shower mixer 
with cold body (anti-burning 
system) with incorporated 
diverter, swiveling column, 
flexible hose, handshower 
and 25x25 cm stainless steel 
anticalcareous shower head.
Mitigeur thermostatique 
anticalcaire de douche à 
l’extérieur avec corps froid 
(système anti-brulure) avec 
inverseur incorporé, colonne 
pivotant, tuyau flexible, 
douchette et pomme de 
douche anticalcaire 25x25 cm 
en acier.
AP-Thermostat Kalkschutz 
Brausenmischer mit kaltem
Körper (Brandschutz System) 
mit integriertem Umsteller, 
drehbare Standsäule, flexibel 
Schlauch, Handdusche 
und 25x25 cm Kalkschutz 
Edelstahl Brause.

60025A
Miscelatore esterno doccia a 
corpo freddo meccanico con 
deviatore incorporato con 
colonna girevole, flessibile, 
doccetta e soffione anticalcareo 
in acciaio 25x25 cm.
External anticalcareous 
shower mixer with cold body 
(anti-burning system) with 
incorporated diverter, swiveling 
column, flexible hose, 
handshower and 25x25 cm 
stainless steel anticalcareous 
shower head.
Mitigeur anticalcaire de douche 
à l’extérieur avec corps froid 
(système anti-brulure) avec 
inverseur incorporé, colonne 
pivotant, tuyau flexible,  
douchette et pomme de 
douche anticalcaire 25x25 cm 
en acier. 
AP- Kalkschutz 
Brausenmischer mit kaltem 
Körper (Brandschutz System) 
mit integriertem Umsteller, 
drehbare Standsäule, flexibel 
Schlauch, Handdusche 
und 25x25 cm Kalkschutz 
Edelstahl Brause.138
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60625
Miscelatore esterno doccia a corpo freddo 
termostatico anticalcareo con deviatore 
incorporato con colonna girevole, flessibile, 
doccetta e soffione anticalcareo in acciaio 
Ø 25 cm.
External thermostatic anticalcareous shower 
mixer with cold body (anti-burning system) 
with incorporated diverter, swiveling column, 
flexible hose, handshower and Ø 25 cm 
stainless steel anticalcareous shower head.
Mitigeur thermostatique anticalcaire de 
douche à l’extérieur avec corps froid 
(système anti-brulure) avec inverseur
incorporé, colonne pivotant, tuyau 
flexible, douchette et pomme de 
douche anticalcaire Ø 25 cm en acier.
AP-Thermostat Kalkschutz Brausenmischer 
mit kaltem Körper (Brandschutz System) mit 
integriertem Umsteller, drehbare Standsäule, 
flexibel Schlauch, Handdusche und Ø 25 
Kalkschutz Edelstahl Brause.

60025
Miscelatore esterno doccia a corpo freddo 
meccanico con deviatore incorporato
con colonna girevole, flessibile, doccetta e 
soffione anticalcareo in acciaio Ø 25 cm.
External anticalcareous shower mixer 
with cold body (anti-burning system) with 
incorporated diverter, swiveling column, 
flexible hose, handshower and Ø 25 cm 
stainless steel anticalcareous shower head.
Mitigeur anticalcaire de douche à l’extérieur 
avec corps froid (système anti-brulure) avec 
inverseur incorporé, colonne pivotant, tuyau 
flexible, douchette et pomme de douche 
anticalcaire Ø 25 cm en acier.
AP- Kalkschutz Brausenmischer mit 
kaltem Körper (Brandschutz System) 
mit integriertem Umsteller, drehbare 
Standsäule, flexibel Schlauch, Handdusche 
und Ø 25 Kalkschutz Edelstahl Brause.
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84054SC
Monocomando per lavabo 
con scarico 1”1/4.
Single-lever washbasin mixer 
with 1”1/4 pop-up waste.
Mitigeur de lavabo 
avec vidage 1”1/4.
Waschtischmischer 
mit 1”1/4 Abfluss.

.00	 Cromato - Chr. plated
	 Chromé - Verchromt
.02	 Dorato - Gold plated
	 Doré - Vergoldet
.20	 Cromato/Dorato - Chrome/Gold plated
	 Chromé/Doré - Verchromt/Vergoldet

Luce Suite
design architetto Paolo Bertarelli



143



144



145

84068SC
Batteria lavabo con bocca 
alta fissa senza scarico.
3-hole washbasin mixer with 
fixed spout without pop-up waste.
Mélangeur lavabo 3 trous avec
bec fixe haut sans vidage.
3-Loch Waschtischbatterie mit
hohem und festem Auslauf
ohne Abfluss.

84065SC
Monocomando lavabo 
modello alto senza scarico.
High version single-lever 
washbasin.
Mitigeur de lavabo
haut sans vidage.
Hoher Waschtischmischer
ohne Abfluss.
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84034SC
Batteria lavabo a parete 
senza scarico completo.
Complete built-in washbasin 
mixer without pop-up waste. 
Mitigeur de lavabo à encastrer
sans vidage complet.
Kompletter  Up-Waschtischmischer
ohne Abfluss.

84002SC
Monocomando esterno per 
vasca con doccia duplex.
External single-lever bath 
mixer with duplex shower.
Mitigeur de bain avec
douchette duplex.
Ap-Wannenmischer mit
Handbrause Duplex.

84035SC
Batteria lavabo a parete 
verticale senza scarico completo.
Complete vertical built-in 
washbasin mixer without 
pop-up waste.
Mitigeur de lavabo vertical à
encastrer sans vidage complet.
Kompletter Up-Vertikal-
Waschtischmischer ohne Abfluss.
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29054SC
Monocomando per lavabo 
con scarico 1”1/4.
Single-lever washbasin mixer 
with 1”1/4 pop-up waste.
Mitigeur de lavabo 
avec vidage 1”1/4.
Waschtischmischer 
mit 1”1/4 Abfluss.

.00	 Cromato - Chr. plated
	 Chromé - Verchromt
.02	 Dorato - Gold plated
	 Doré - Vergoldet
.20	 Cromato/Dorato - Chrome/Gold plated
	 Chromé/Doré - Verchromt/Vergoldet
.09	 Ottone antico - Bronze
	 Laiton - Messing
.03	 Argento antico - Brushed silver
	 Argent brossé - Silber gebürstet
.82	 Oro antico - Brushed gold 
	 Doré brosse - Gold gebürstet
.80	 Argento - Silver 
	 Argent - Silber

Morgan Suite
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29864SC
Monoforo lavabo con bocca 
tipo antico e scarico 1”1/4.
Single-hole washbasin mixer 
with old-style spout and 
1”1/4 pop-up waste.
Mélangeur lavabo monotrou avec
goulot “old style” et vidage 1”1/4.
Waschtisch-Einlochbatterie mit
“old-style” Auslauf und 1”1/4 
Abfluss.

29054SC
Monocomando per lavabo 
con scarico 1”1/4.
Single-lever washbasin mixer 
with 1”1/4 pop-up waste.
Mitigeur de lavabo
avec vidage 1”1/4.
Waschtischmischer
mit 1”1/4 Abfluss.
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29165SC
Monocomando per 
lavello monoforo.
Single-lever sink mixer.
Mitigeur d’evier.
Spültischmischer.

29002SC
Monocomando esterno per 
vasca con doccia duplex.
External single-lever bath 
mixer with duplex shower.
Mitigeur de bain avec
douchette duplex.
Ap-Wannenmischer mit
Handbrause Duplex.
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29054NP
Monocomando per lavabo 
con scarico 1”1/4.
Single-lever washbasin mixer 
with 1”1/4 pop-up waste.
Mitigeur de lavabo
avec vidage 1”1/4.
Waschtischmischer
mit 1”1/4 Abfluss.

29002NP
Monocomando esterno per 
vasca con doccia duplex.
External single-lever bath 
mixer with duplex shower.
Mitigeur de bain avec
douchette duplex.
Ap-Wannenmischer mit
Handbrause Duplex.

Morgan M Style
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33868SC
Batteria lavabo con bocca 
tipo antico e scarico 1”1/4, 
piantane prolungate.
3-hole washbasin mixer 
with old-style spout and 
1”1/4 pop-up waste, 
longer uprights.
Mélangeur lavabo 3-trous
avec goulot “old style”, vidage
1”1/4 et rallonges.
3-Loch-Waschtischbatterie mit
“old style” Auslauf, 1”1/4 
Abfluss und Verlängerungen.

Lybra Suite

.00	 Cromato - Chr. plated
	 Chromé - Verchromt
.02	 Dorato - Gold plated
	 Doré - Vergoldet
.20	 Cromato/Dorato - Chrome/Gold plated
	 Chromé/Doré - Verchromt/Vergoldet
.09	 Ottone antico - Bronze
	 Laiton - Messing
.03	 Argento antico - Brushed silver
	 Argent brossé - Silber gebürstet
.82	 Oro antico - Brushed gold 
	 Doré brosse - Gold gebürstet
.80	 Argento - Silver 
	 Argent - Silber
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33864SC
Monoforo lavabo con bocca 
tipo antico e scarico 1”1/4.
Single-hole washbasin mixer 
with old-style spout and 
1”1/4 pop-up waste.
Mélangeur lavabo monotrou
avec goulot “old style”
et vidage 1”1/4.
Waschtisch-Einlochbatterie 
mit “old-style” Auslauf und 
1”1/4 Abflauf.

33868SC
Batteria lavabo con bocca 
tipo antico e scarico 1”1/4, 
piantane prolungate.
3-hole washbasin mixer 
with old-style spout and 
1”1/4 pop-up waste, 
longer uprights.
Mélangeur lavabo 3-trous
avec goulot “old style”, vidage
1”1/4 et rallonges.
3-Loch-Waschtischbatterie mit
“old style” Auslauf, 1”1/4 
Abfluss und Verlängerungen.
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33034SC
Batteria lavabo a 
parete senza scarico.
Built-in washbasin mixer 
without pop-up waste.
Mélangeur de lavabo 
à encastrer sans vidage.
Up-Waschtischbatterie 
ohne Abfluss.

33002SC
Gruppo esterno per vasca 
con doccia duplex con attacco 
flessibile girevole antistrappo.
External bath mixer with 
duplex shower, swivel 
antitear flexible hose.
Mitigeur de bain avec
douchette duplex.
Ap-Wannenmischer mit
Handbrause Duplex.
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33029SC
Batteria per bordo vasca
monocomando con bocca,
deviatore e doccia estraibile.
Deck mounted bath mixer 
with diverter, pull-out 
shower and spout.
Mitigeur de bain sur gorge 
avec goulot, inverseur 
et douchette.
Wannenrandmontage-Mischer
mit Auslauf, Umsteller und 
Handbrause.

33002SC
Gruppo esterno per vasca 
con doccia duplex con attacco 
flessibile girevole antistrappo.
External bath mixer with 
duplex shower, swivel 
antitear flexible hose.
Mitigeur de bain avec
douchette duplex.
Ap-Wannenmischer mit
Handbrause Duplex.

92573
Colonne a pavimento (coppia).
Floor columns (pair).
Colonnes sur sol (couple).
Standsäulen (Paar).
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23614
Colonna telescopica 
con deviatore, flessibile, 
doccetta e soffione.
Telescopic column with 
diverter, flexible, handshower 
and shower head.
Colonne téléscopique avec 
inverseur, flexible, douchette 
et pomme de douche.
Teleskopischer Säule mit 
Umsteller, Schlauch, 
Handbrause und Kopfbrause.

23615
Prolunga per colonna telescopica
cm 50 con supporto doccia.
Extension (cm 50) for 
telelscopic column.
Rallonge (cm 50) pour 
colonne telescopic.
Verlängerung für 
Telescopicher Saule.

33000SC
Gruppo esterno vasca
senza doccia e senza forcelle.
External bath mixer without
shower and shower holder.
Mélangeur de bain extérieur
sans douchette et support.
AP-Duschen Mischer ohne
Handbrause und Halter.
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Lybra M Styte
33868NP
Batteria lavabo con bocca 
tipo antico e scarico 1”1/4, 
piantane prolungate.
3-hole washbasin mixer 
with old-style spout and 
1”1/4 pop-up waste, 
longer uprights.
Mélangeur lavabo 3-trous
avec goulot “old style”, 
vidage 1”1/4 et rallonges.
3-Loch-Waschtischbatterie 
mit “old style” Auslauf, 1”1/4 
Abfluss und Verlängerungen.

33002NP
Gruppo esterno per vasca 
con doccia duplex con attacco 
flessibile girevole antistrappo.
External bath mixer with 
duplex shower, swivel 
antitear flexible hose.
Mitigeur de bain avec
douchette duplex.
Ap-Wannenmischer mit
Handbrause Duplex.
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12054
Monocomando per lavabo 
con scarico 1”1/4.
Single-lever washbasin mixer 
with 1”1/4 pop-up waste.
Mitigeur de lavabo 
avec vidage 1”1/4.
Waschtischmischer 
mit 1”1/4 Abfluss.

.00	 Cromato - Chr. plated
	 Chromé - Verchromt
.70	 Finitura INOX - Inox finishing
	 Finition Inox - Inox Oberfläche

Pepe



171



172



173

12065
Monocomando lavabo 
modello alto senza scarico.
High version single-lever 
washbasin mixer without waste.
Mitigeur de lavabo 
haut sans vidage.
Hoher Waschtischmischer
ohne Abfluss.

12034
Batteria lavabo a parete 
senza scarico completo.
Complete built-in washbasin 
mixer without pop-up waste.
Mitigeur de lavabo à encastrer
sans vidage complet.
Kompletter Up-Waschtischmischer
ohne Abfluss.
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12058
Lavabo con comando remoto
2 hole single lever 
washbasin mixer.
Mitigeur monocommande
de lavabo 2 trous.
2-Loch Einhebel 
Waschtischmischer.

12015
Monocomando incasso con 
deviatore 2 vie con doccia 
fissa a riposo completo.
Complete built-in single-lever 
mixer with 2 way diverter 
and handshower.
Mitigeur monocommande à
encastrer avec inverseur 2 voies
avec douchette complet.
Kompletter UP-Einhebelmischer 
mit 2 Wege Umsteller und 
Handbrause.

90918
Soffione anticalcareo in acciaio
inox Ø35 cm, spessore 2 mm 
ispezionabile.
Ø35 cm stainless steel 
anticalcareous shower head, 
2 mm thick easy to inspect.
Pomme de douche Ø35 cm
anticalcaire en acier inoxydable,
épaisseur 2 mm entretien facile.
Ø35 cm Kalkschutze Brause
aus Edelstahl, Dicke 2 mm
einfache Wartung.

90930
Braccio doccia a parete L 350.
Shower arm.
Bras de douche.
Brausearm.
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12003
Monocomando vasca 
incasso con doccia duplex.
Built-in single-lever bath and 
shower mixer with duplex 
shower.
Mitigeur de bain à encastrer
avec douchette duplex.
Up-Wannenmischer mit
Handbrause Duplex.

12165
Monocomando per lavello
monoforo bocca girevole.
Single-lever sink mixer, 
swivel spout.
Mitigeur d’evier avec bec pivotant.
Spültischmischer mit
schwenkbarem Auslauf.
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12175
Monocomando per lavello
monoforo bocca girevole
Single-lever sink mixer, 
swivel spout.
Mitigeur d’evier avec 
bec pivotant.
Spültischmischer mit 
schwenkbarem Auslauf.

12172
Monocomando per lavello 
monoforo con molla 
e doccetta 2 getti.
Single-lever sink mixer with
spring and 2-jet shower.
Mitigeur d’évier avec ressort
et douchette à 2-jets.
Spültischmischer mit Feder
und 2-Strahlarten Handbrause.

12176
Monocomando per lavello 
monoforo bocca girevole.
Single-lever sink mixer, 
swivel spout.
Mitigeur d’evier avec 
bec pivotant.
Spültischmischer mit 
schwenkbarem Auslauf.
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Pepe M Style

00
Cromato
Chr. plated
Chromé
Verchromt

BM
Bianco marmo
White marble
Marbre blanc
Weißer Armor

BL
Blu Lapislazzuli
Lapislazuli blue
Lapislazuli bleu
Lapislazuli Blau

NP
Nero Portoro
Nero Portoro marble
Marbre noir Portoro
Schwarzer Portoro 
Marmor

VM
Verde malachite
Green malachite
Vert malachite
Grau Malachit
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73054
Monocomando per lavabo 
con scarico 1”1/4.
Single-lever washbasin mixer 
with 1”1/4 pop-up waste.
Mitigeur de lavabo 
avec vidage 1”1/4.
Waschtischmischer 
mit 1”1/4 Abfluss.

.00	 Cromato - Chr. plated
	 Chromé - Verchromt

Gioia
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73065
Monocomando lavabo 
modello alto senza scarico.
High version single-lever 
washbasin mixer without waste.
Mitigeur de lavabo 
haut sans vidage.
Hoher Waschtischmischer
ohne Abfluss.

73034
Batteria lavabo a parete 
senza scarico completo.
Complete built-in washbasin 
mixer without pop-up waste.
Mitigeur de lavabo à encastrer
sans vidage complet.
Kompletter Up-Waschtischmischer
ohne Abfluss.
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72054
Monocomando per lavabo 
con scarico 1”1/4.
Single-lever washbasin mixer 
with 1”1/4 pop-up waste.
Mitigeur de lavabo 
avec vidage 1”1/4.
Waschtischmischer 
mit 1”1/4 Abfluss.

.00	 Cromato - Chr. plated
	 Chromé - Verchromt

Vanity
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34868
Batteria lavabo con bocca 
tipo antico e scarico 1”1/4, 
piantane prolungate.
3-hole washbasin mixer with 
old-style spout and 1”1/4 
pop-up waste, longer uprights.
Mélangeur lavabo 3-trous avec 
goulot “old style”, vidage 1”1/4 
et rallonges.
3-Loch-Waschtischbatterie 
mit “old style” Auslauf, 1”1/4 
Abfluss und Verlängerungen.

.00	 Cromato - Chr. plated
	 Chromé - Verchromt
.20	 Cromato/Dorato - Chrome/Gold plated
	 Chromé/Doré - Verchromt/Vergoldet
.02	 Dorato - Gold plated
	 Doré - Vergoldet
.09	 Ottone antico - Bronze
	 Laiton - Messing
.82	 Oro antico - Brushed gold 
	 Doré brosse - Gold gebürstet

Lybradue
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33868
Batteria lavabo con bocca 
tipo antico e scarico 1”1/4, 
piantane prolungate.
3-hole washbasin mixer with 
old-style spout and 1”1/4 
pop-up waste, longer uprights.
Mélangeur lavabo 3-trous avec 
goulot “old style”, vidage 1”1/4 
et rallonges.
3-Loch-Waschtischbatterie 
mit “old style” Auslauf, 1”1/4 
Abfluss und Verlängerungen.

.00	 Cromato - Chr. plated
	 Chromé - Verchromt
.20	 Cromato/Dorato - Chrome/Gold plated
	 Chromé/Doré - Verchromt/Vergoldet
.02	 Dorato - Gold plated
	 Doré - Vergoldet
.09	 Ottone antico - Bronze
	 Laiton - Messing

Lybra
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21868
Batteria lavabo con bocca 
tipo antico e scarico 1”1/4.
3-hole washbasin mixer 
with old-style spout and 
1”1/4 pop-up waste.
Mélangeur 3-trous avec bec
pivotant et vidage 1”1/4.
3-Loch-Waschtischbatterie
mit schwenkbarem
Auslauf und 1”1/4 Abfluss.

.00	 Cromato - Chr. plated
	 Chromé - Verchromt
.20	 Cromato/Dorato - Chrome/Gold plated
	 Chromé/Doré - Verchromt/Vergoldet
.02	 Dorato - Gold plated
	 Doré - Vergoldet
.09	 Ottone antico - Bronze
	 Laiton - Messing

Dedra
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21864
Monoforo lavabo con bocca 
tipo antico e scarico 1”1/4.
Single-hole washbasin mixer 
with old-style spout and 
1”1/4 pop-up waste.
Mélangeur lavabo monotrou avec
goulot “old style” et vidage 1”1/4.
Waschtisch-Einlochbatterie mit
“old-style” Auslauf und 1”1/4 Abfluss.

21065
Monoforo lavabo con scarico 1”1/4.
Single-hole washbasin mixer 
with 1”1/4 pop-up waste.
Mélangeur lavabo monotrou
avec vidage 1”1/4.
Waschtisch-Einlochbatterie
mit 1”1/4 Abfluss.
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21002
Gruppo esterno per vasca 
con doccia duplex.
External bath mixer 
with duplex shower.
Mélangeur de bain
avec douchette duplex.
Ap-Wannenbatterie
mit Handbrause Duplex.
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51068
Batteria lavabo con bocca alta 
girevole con scarico 1”1/4, 
piantane prolungate.
3-hole washbasin mixer with 
swivel spout and 1”1/4 pop-up 
waste, longer uprights.
Mélangeur lavabo 3-trous avec 
goulot haut et pivotant, vidage 
1”1/4 et rallonges.
3-Loch-Waschtischbatterie mit 
hohem und schwenkbarem 
Auslauf, mit 1”1/4 Abfluss 
und Verlängerungen.

.00	 Cromato - Chr. plated
	 Chromé - Verchromt

Tesis
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Accessori

.00	 Cromato - Chr. plated
	 Chromé - Verchromt

45318 A
Piantana con porta salvietta, 
porta rotolo, porta sapone 
liquido e porta scopino.
Standing floor towel holder with 
roll paper, soap and brush holder.
Colonne porte serviette avec 
porte papier, porte savon 
liquide et porte balai de WC.
Handtuchhalter auf Standsäule mit
WC-Papierhalter, Seifenhalter und
Toilettenbürstengarnitur.
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20304
Porta sapone con vaschetta
in vetro di Murano satinato.
Soap-dish, Murano white 
satined glass.
Porte savon avec support
en verre satiné de Murano.
Seifenhalter mit Halter aus
satiniertem Murano Glas.

20303
Porta bicchiere con bicchiere 
in vetro di Murano satinato.
Glass-holder, Murano 
white satined glass.
Porte verre en verre
satiné de Murano.
Galshalter mit Glas aus
satiniertem Murano Glas.

20306
Porta salvietta ad asta
fissa cm 50.
50 cm towel bar.
Porte serviette 50 cm.
Tuchhalter 50 cm.
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20308
Porta rotolo con ribalta.
Toilet roll holder with cover.
Porte papier avec couverte.
WC-Papier Halter mit Hülse.

20309
Porta scopino con scopino 
e tazza in vetro di Murano 
bianco satinato.
Complete toilet brush 
holder, bowl in Murano 
white satined glass.
Porte balai de toilette 
complet avec tasse en 
verre satiné de Murano.
Toilettenbürstengarnitur 
mit Tasse aus satiniertem 
Murano Glas.

20307
Porta salvietta ad anello.
Towel-ring.
Anneau porte serviette.
Tuchhalter Rund.
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33314SC
Porta sapone liquido sospeso.
Wall mounted liquid 
soap dispenser. 
Porte savon liquide mural.
Wand-Seifenspender.

33317SC
Piantana porta salvietta.
Standing floor towel holder.
Colonne porte serviette.
Handtuchhalter auf 
Standsäule.
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60054
Monocomando per lavabo 
con scarico 1”1/4.
Single-lever washbasin mixer 
with 1”1/4 pop-up waste.
Mitigeur de lavabo 
avec vidage 1”1/4.
Waschtischmischer 
mit 1”1/4 Abfluss.

.00	 Cromato - Chr. plated
	 Chromé - Verchromt

Mocca
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80054
Monocomando per lavabo 
con scarico 1”1/4.
Single-lever washbasin mixer 
with 1”1/4 pop-up waste.
Mitigeur de lavabo 
avec vidage 1”1/4.
Waschtischmischer 
mit 1”1/4 Abfluss.

Espresso

.00	 Cromato - Chr. plated
	 Chromé - Verchromt
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81054
Monocomando per lavabo 
con scarico 1”1/4.
Single-lever washbasin mixer 
with 1”1/4 pop-up waste.
Mitigeur de lavabo 
avec vidage 1”1/4.
Waschtischmischer 
mit 1”1/4 Abfluss.

Mito

.00	 Cromato - Chr. plated
	 Chromé - Verchromt
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Die firma Rubinetterie F.lli 
Frattini SpA behält sich das 
Recht vor, nach eigenem 
Ermessen Änderungen 
an den Produkten, den 
technischen Daten und 
den Verkaufsinformationen 
vorzunehmen. Die 
Abbildungen dienen nur der 
Illustration der Produkte und 
sind nicht verbindlich.

Rubinetterie F.lli Frattini Spa 
reserves the right to modify 
at its discretion, changes 
on products, technical and 
commercial information. 
The pictures contained in 
the catalogue are purely as 
indication and not binding.
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Rubinetterie F.lli Frattini SpA 
se reserve le droit d’apporter 
a sa propre discretion 
changements aux produits, 
aux donnes techniques et aux 
informations commerciales. 
Les images sur le catalogue 
sont indicatives du produit et 
pas engageantes.

Rubinetterie F.lli Frattini SpA si 
riserva il diritto di apportare, a 
propria discrezione, modifiche
ai prodotti, ai dati tecnici ed 
alle informazioni commerciali. 
Le immagini riportate sono 
solo indicative del prodotto e 
non vincolanti.
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